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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

(i) UWAGA: UWAGA oznacza wazne informacje utatwiajgce korzystanie z naszego produktu.
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/\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza informacje dotyczace ryzyka zniszczenia mienia, zranienia lub zgonu.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Stosuj ponizsze zasady bezpieczenstwa, aby ochroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem i zapewni¢ wtasne bezpieczenstwo.
Jesli nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w niniejszym dokumencie zakfada, ze uzytkownik przeczytat informacje
dotyczace bezpieczenstwa dotgczone do monitora.

®
A

UWAGA: Przed uzyciem monitora przeczytaj informacje dotyczace bezpieczeristwa dotgczone do monitora i nadrukowane na
urzgdzeniu. Przechowuj dokumentacje w bezpiecznym miejscu, aby z niej skorzystac¢ w przysztosci.

OSTRZEZENIE: Zastosowanie elementéw sterujacych, regulacji lub procedur innych niz okreslone w niniejszej dokumentacji
moze spowodowac narazenie na wstrzas, zagrozenia elektryczne i/lub mechaniczne.

PRZESTROGA: Dtugoterminowym skutkiem stuchania dZwieku o duzej gtosnosci przez stuchawki (z monitora, do ktérego sa
podtaczone) moze byé uszkodzenie stuchu.

Ustaw monitor na stabilnej powierzchni i postepuj z nim ostroznie. Ekran jest kruchy i moze ulec uszkodzeniu, jezeli zostanie
upuszczony lub nacisniety ostrym przedmiotem.

Upewnij sie, ze monitor ma odpowiednig klase elektryczng do pracy z zasilaniem prgdem przemiennym dostepnym w miejscu,
gdzie sie znajdujesz.

Trzymaj monitor w temperaturze pokojowej. Nadmierne zimno lub gorgco moze mie¢ szkodliwy wptyw na ciekty krysztat
wyswietlacza.

Podtgcz przewdd zasilajgcy monitora do mozliwie bliskiego i fatwo dostepnego gniazda sciennego.
Zobacz Podfgczenie monitora.

Nie ustawiaj ani nie uzywaj monitora na mokrej powierzchni lub w poblizu wody.

Nie narazaj monitora na silne wibracje lub mocne uderzenia. Na przyktad nie wktadaj monitora do bagaznika samochodowego.
Odtgcz monitor, jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres.

Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nie probuj zdejmowac zadnej ostony ani dotyka¢ wnetrza monitora.

Przeczytaj uwaznie podane zalecenia. Zachowaj niniejszy przewodnik, aby korzystac z niego w przysztosci. Przestrzegaj
wszystkich instrukcji i ostrzezen umieszczonych na urzadzeniu.

Niektdre monitory mozna zamontowac na scianie przy uzyciu mocowania VESA, ktore jest sprzedawane osobno. Upewnij sie, ze
uzywasz mocowania VESA o odpowiedniej specyfikacji opisanego w rozdziale dotyczgcym montazu na Scianie w przewodniku
uzytkownika.

Aby uzyskac informacje dotyczgce bezpieczenstwa, skorzystaj z dokumentu ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa, ochrony
Srodowiska i przepisow (SERI)”, dostarczonego razem z monitorem.

Instrukcje bezpieczenstwa
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Informacje dotyczace monitora

Zawartos¢ opakowania

Ponizsza tabela zawiera liste elementéw dostarczonych razem z monitorem. Jesli brakuje jakiegos elementu, skontaktuj sie z firma
Dell. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Kontakt z firmag Dell.
(i) UWAGA: Niektore opcjonalne elementy nie sg dostarczane razem z monitorem. Niektdre funkcje moga by¢ niedostepne w
pewnych krajach.
(i) UWAGA: Aby skonfigurowac podstawe z innego zrédta, skorzystaj z instrukcji podanych w dokumentacji dostarczonej razem
Z tg podstawa.

Tabela 1. Elementy monitora i ich opis.

Zdjecie elementu Opis elementu

Monitor

Kolumna podstawy

Ptyta podstawy

Przewdd zasilajacy (zalezny od kraju lub regionu)

Przewdd DisplayPort/DisplayPort 1.2 (1,80 m)

Przewod HDMI 1.4 (1,80 m, tylko Japonia)

+ Karta QR
+ Karta gwarancyjna
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Funkcje urzadzenia

Monitor Dell E2225HM jest wyposazony w ptaskg matryce aktywng TFT (Thin-Film Transistor) i wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD)
z podséwietleniem LED. Specyfikacje i funkcje monitora sg nastepujgce:

E2225HM: Obszar wyswietlania 544,9 mm (21,5 cala) (mierzony po przekatnej)
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 z obstuga catego ekranu w przypadku mniejszej rozdzielczosci
Szeroki kat widzenia 178 stopni w pionie i poziomie

Wspdtczynnik kontrastu (3000:1)

Cyfrowe potfaczenie DisplayPort

Obstuga rozdzielczosci FHD/100 Hz HDMI/DP

Dostepna funkcja Plug and Play, jesli jest obstugiwana przez komputer

Regulacja w menu ekranowym (OSD) utatwiajgca konfiguracje i optymalizacje ekranu

<0,3 W w trybie gotowosci

Optymalizacja komfortu patrzenia dzieki ekranowi pozbawionemu migotania

Gniazdo na blokade zabezpieczajaca

Szkto wolne od arsenu i wolne od rteci tylko w przypadku panelu

Obnizona zawartos$¢ BFR/PCW (ptytki z obwodami drukowanymi sg wykonane z laminatéw wolnych od BFR/PCW)
Zgodnosc¢ z wymaganiami NFPA 99 dotyczgcymi pradu uptywowego

Certyfikat TCO i TCO Certified Edge

Rejestracja EPEAT, jezeli jest konieczna, zaleznie od kraju.
Zobacz https://www.epeat.net, aby ustali¢ stan rejestracji wedtug kraju.

Zgodnosc¢ z wymaganiami dyrektywy RoHS
Certyfikat Energy Star

Dell ComfortView Plus to zintegrowana funkcja ekranu niskiego niebieskiego $wiatfa, ktéra poprawia komfort oczu, ograniczajac
mozliwe szkodliwe emisje niebieskiego swiatta bez obnizania jakosci koloréw. Dzieki technologii ComfortView Plus firma Dell
zredukowata narazenie na szkodliwe niebieskie swiatto do poziomu <50%.

Ten monitor jest uzyskat certyfikat TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 z oceng trzygwiazdkowa. W urzadzeniu wykorzystano
kluczowe technologie, ktére zapewniajg rowniez ekran bez migotania, czestotliwos¢ odswiezania maksymalnie 75 Hz oraz
gamut koloréw co najmniej 95% sRGB. Funkcja Dell ComfortView Plus jest domysinie wigczona w monitorze.

Monitor uzywa panelu niskiego niebieskiego swiatta. Resetowanie monitora do ustawien fabrycznych lub domysinych jest
zgodne z certyfikatem TUV Rheinland dotyczacym niskiego niebieskiego $wiatta.*

*Niniejszy monitor jest zgodny z certyfikatem TUV Rheinland dotyczgcym niskiego niebieskiego $wiatta zgodnie z Kategorig 3.

Wspotczynnik niebieskiego swiatta:
Proporcja swiatta w zakresie 415-455 nm do zakresu 400—500 nm powinna by¢ mniejsza niz 50%.
Tabela 2. Wspoétczynnik niebieskiego swiatta.

Wspétczynnik

Kategoria niebieskiego swiatta

1 <20%

20% < wspot. < 35%

35% < wspot. < 50%

Obnizenie poziomu niebezpiecznego niebieskiego swiatta emitowanego przez ekran zapewniajgce wyzszy poziom komfortu dla
oczu bez ograniczania wiernosci kolorow.

W monitorze zastosowano technologie Flicker-Free, ktéra eliminuje migotanie widoczne dla oczu, zapewnia komfort ogladania
i zapobiega znuzeniu i zmeczeniu oczu.

Informacje dotyczace monitora
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Program TUV Rheinland Eye Comfort 3.0

Program certyfikatu TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 oferuje przyjazna
uzytkownikowi ocene w formie gwiazdek, ktdrg branza produkujgca
wyswietlacze moze wykorzysta¢ do promowania zdrowia oczu od
bezpieczeristwa po ochrone wzroku. W poréwnaniu z istniejgcymi
certyfikatami program 5-gwiazdkowej oceny dodaje rygorystyczne wymogi
testowania pod katem ogdlnych atrybutow ochrony wzroku, takich jak
niskie niebieskie swiatto, ekran pozbawiony migotania, wspotczynnik

odswiezania, gama kolorow, doktadnosc¢ koloréw i wydajnosc czujnika
oswietlenia otoczenia. Opisuje wymagania i ocenia wydajnosc produktu

na pieciu poziomach. Wyrafinowany proces oceny technicznej oferuje

konsumentom i nabywcom informacje, ktdre tatwiej 0sadzic.

Czynniki ochrony wzroku sg zawsze brane pod uwage, natomiast TUVRheinIar(?d
standardy pozostatych ocen gwiazdek sg odmienne. Im wyzsza liczba
gwiazdek, tym surowsze standardy. W ponizszej tabeli znajduje sie lista
najwazniejszych wymagan ochrony oczu, ktore majg zastosowanie w
dodatku do podstawowych wymogdw ochrony wzroku (takich jak gestosé
pikseli, rdwnomiernosc luminacji i koloru oraz swoboda poruszania).

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych certyfikatu TUV Eye Comfort,
nalezy skorzystac z nastepujgcej witryny internetowey:

https://www.tuv.com/world/en/eye-comfort.html
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Tabela 3. Wymagania Eye Comfort 3.0 i schemat oceny gwiazdkowej dla monitorow.

Schemat oceny gwiazdkowej

Kategoria Testowany element ) . . . .
3 gwiazdki 4 gwiazdki 5 gwiazdek
Niskie niebieskie TUV Hardware LBL TUV Hardware LBL TUV Hardware LBL
Swiatlo Kategoria Il (<50%) lub Kategoria Il (<35%) lub Kategoria Il (<35%) lub
Ochrina rozwigzanie Software LBL'  Kategoria | (s20%) Kategoria | (s20%)
wzroku

Zarzadzanie
oswietleniem
otoczenia

Jakos¢é
obrazu

Instrukcja
uzytkownika
certyfikatu
Eye Comfort

Uwagi

Pozbawione migotania
Wydajnos¢ czujnika
oswietlenia otoczenia

Inteligentna kontrola
CCT

Inteligentna kontrola
luminacji
Wspotczynnik
odswiezania
Réwnomiernosce
luminacji

Rownomiernose
koloréw

Swoboda poruszania

Réznica gamma

Szeroka gama
koloréw?

Instrukcja uzytkownika

Migotanie obnizone TUV lub
pozbawione migotania TUV

Brak czujnika
Nie
Nie

>60Hz

Migotanie obnizone TUV lub
pozbawione migotania TUV

Brak czujnika
Nie
Nie

>75Hz

Rownomiernos¢ luminacji = 75%

Réownomiernosce koloréw Au'v' < 0,02

Zmiany luminacji powinny by¢ mniejsze maksymalnie o 50%;

Przesunieciu koloru powinno by¢ mniejsze niz 0,01.

Roznica gamma < +0,2

NTSC? Min. 72% (CIE 1931)
lub SRGB* Min. 95%
(CIE 1931)

Tak

Roznica gamma < +0,2

SRGB* Min. 95% (CIE 1931)

Tak

Pozbawione migotania

Czujnik oswietlenia
otoczenia

Tak
Tak

>120 Hz

Réznica gamma < +0,2

DCI-P3° Min. 95% (CIE 1976)
i SRGB* Min. 95% (CIE 1931)
lub Adobe RGB® Min. 95%
(CIE 1931) i sSRGB* Min. 95%
(CIE1931)

Tak

T Oprogramowanie kontroluje emisje niebieskiego swiatta poprzez obnizanie nadmiernego niebieskiego swiatta, w
wyniku czego silniejszy jest odcien zotty.

2 Gama kolorow opisuje dostepnosc koloréw wyswietlacza. Rozne standardy zostaty opracowane do réznych
celoéw. 100% odnosi sie do petnej przestrzeni kolorystycznej, jak okreslono w standardzie.

3 NTSC to skrét angielskiego zwrotu National Television Standards Committee (Narodowy Komitet ds. Systemu
Telewizyjnego). Standard ten opracowat przestrzen kolorystyczng dla systemow telewizyjnych i jest uzywany w

Stanach Zjednoczonych.

4 sRGB to standard przestrzeni kolorystycznej dla koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego, ktory jest uzywany
w monitorach, drukarkach i sieci internetowej WWW.

® DCI-P3 (Digital Cinema Initiatives — Protocol 3) to przestrzen barw stosowana w kinie cyfrowym, obejmujgca
szerszy zakres barw niz standardowa przestrzen barw RGB.

6 Adobe RGB to przestrzen kolorystyczna utworzona przez firme Adobe Systems, zawierajgca wiekszy zakres
kolorow niz standardowym model kolorystyczny RGB, w szczegdlnosci odcienie cyjanu i zieleni.

Informacje dotyczace monitora
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Kompatybilnos¢ z systemem operacyjnym

e  Windows 10/Windows 11 i nowsze*
*Kompatybilnos¢ monitorow marki Dell i Alienware z systemem operacyjnym moze sie rozni¢ w zaleznosci od takich czynnikow
jak:

e Konkretna data wprowadzenia, od ktorej sg dostepne wersje systemu operacyjnego, poprawki lub aktualizacje.

e Konkretna data wprowadzenia, od ktérej na witrynie pomocy technicznej firmy Dell dostepne sg aktualizacje oprogramowania
sprzetowego, aplikacji lub sterownikéw monitoréw marek Dell i Alienware.

Identyfikacja czesci i elementow sterujacych
Widok z przodu

—
T

1
Rysunek 1. Widok z przodu
Tabela 4. Komponenty i opisy
Odnosnik | Opis Zastosowanie
1 Przyciski funkcyjne Umozliwiajg dostep do menu ekranowego i zmiane ustawien w razie

potrzeby. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Korzystanie z elementow
sterujgcych na panelu przednim.
2 Przycisk zasilania Witgczanie lub wytgczanie monitora

(ze wskaznikiem LED) Wigczenie biatego wskaznika oznacza, ze monitor jest wigczony
i funkcjonuje prawidtowo. Migajagcy biaty wskaznik oznacza, ze monitor jest
przetgczony do trybu gotowosci.

10 Informacje dotyczace monitora



Widok z tytu

Tabela 5.

Komponenty i opisy

Odnosnik | Opis

Rysunek 2. Widok z tytu

Zastosowanie

1

Otwory montazowe VESA
(100 x 100 mm) za przymocowang
pokrywag VESA

Gniazdo na blokade zabezpieczajaca
(oparte na Kensington Security Slot)

Etykieta identyfikacyjna
(kod QR MyDell, numer seryjny i kod
serwisowy Service Tag)

Etykieta z informacjami dotyczacymi
przepisow

Zacisk do przewodow

Przycisk zwalniania podstawy

Mocowanie monitora na scianie przy uzyciu zestawu montazowego
zgodnego ze standardem VESA

Zabezpieczenie monitora za pomoca blokady zabezpieczajgcej (do nabycia
0sobno) w celu niedopuszczenia do przeniesienia monitora przez osoby
nieupowaznione. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Zabezpieczanie
monitora przy uzyciu blokady Kensington (opcjonalnie).

Skorzystaj z tej etykiety, jezeli konieczne jest skontaktowanie sie z firmg
Dell w celu uzyskania pomocy technicznej. Kod serwisowy (Service Tag)
to unikalny identyfikator alfanumeryczny, ktéry umozliwia technikom
serwisowym firmy Dell identyfikacje specyfikacji monitora i dostep do
informacji gwarancyjnych.

Zawiera liste certyfikatow zgodnosci z przepisami.

Porzadkowanie przewodow

Odfgczanie podstawy od monitora

Informacje dotyczace monitora
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Widok z boku

Rysunek 3. Widok z boku

Widok od spodu

1 23 4

Rysunek 4. Widok od spodu
Tabela 6. Komponenty i opisy

Odnosnik | Opis Zastosowanie

1 Zfacze zasilania Do podtaczenia przewodu zasilajgcego monitora.

2 Ztgcze DisplayPort 1.2 Podtaczanie komputera przewodem DisplayPort

3 Ztgcze HDMI 1.4 Podtaczanie komputera przewodem HDMI

4 Ztgcze VGA Podtacza do komputera za pomocg przewodu VGA.

12 Informacje dotyczace monitora



Dane techniczne monitora

Tabela 7. Dane techniczne monitora.

Opis

Wartos¢é

Rodzaj ekranu

Technologia panelu
Wspotczynnik proporgji
Wymiary wyswietlanego obrazu
Po przekatnej

Obszar aktywny

W poziomie

W pionie

Pole obszaru

Rozmiar piksela

W poziomie

W pionie

Liczba pikseli na cal (PPI)

Kat widzenia

W poziomie

W pionie

Jasnosc

Wspotczynnik kontrastu
Powtoka ekranu wyswietlacza
Podswietlenie

Czas reakcji (szary do szarego)

Gtebia koloru
Gama kolorow

Zgodnos¢ z DDPM (Dell Display
and Peripheral Manager)

Mozliwos¢ podtgczenia

Szerokos$¢ ramki (od krawedzi

monitora do obszaru aktywnego)

Zabezpieczenie

Kat nachylenia

Aktywna matryca — TFT LCD
Technologia wyréwnania pionowego (VA)
16:9

544,9 mm (21,5 cala)

478,66 mm (18,84 cala)
260,28 mm (10,25 cala)
124584,58 mm? (193,11 cala?)

0,2493 mm
0,2410 mm
103

178° (typowo)

178° (typowo)

250 cd/m? (typowo)

3000:7 (typowo)

Antyodblaskowa z twardg powtokag 3H
System podswietlenia krawedziowego LED

Tryb normalny: 8,0 ms (szary do szarego)
Tryb szybki: 5,0 ms (szary do szarego)

16,7 miliona koloréw
NTSC 72% (CIE 1931) (mininum)

Easy Arrange i inne kluczowe funkcje

e 1 xztgcze DisplayPort 1.2 (HDCP 1.4) (obstuguje maks. FHD 1920 x 1080, 100 Hz)

e 1 xport HDMI (HDCP 1.4) (obstuga do FHD 1920 x 1080, 100 Hz zgodnie ze
standardem HDMI 1.4)

e 1 xztgcze VGA

6,60 mm (0,26 cala) (gérna krawedz)
6,60 mm (0,26 cala) (lewa/prawa krawed?)
17,20 mm (0,68 cala) (dolna krawedz)

Gniazdo blokady zabezpieczajacej (linka jest sprzedawana oddzielnie)
od -5°do 21°

Informacje dotyczace monitora
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Aplikacja DDPM dla systemu Windows

Aplikacja DDPM (Dell Display and Peripheral Manager) utatwia instalowanie i konfigurowanie monitoréw oraz urzadzen peryferyjnych
Dell. Dostepne sg miedzy innymi nastepujace funkcje:

1. Dostosowanie ustawien menu ekranowego OSD (On-Screen Display) takich jak jasnos¢, kontrast i rozdzielczos$¢.

2. Rozmieszczanie wielu aplikacji na ekranie zgodnie z wybranym szablonem przy uzyciu funkcji Easy Arrange.

3. Przypisywanie aplikacji lub plikéw do partycji Easy Arrange, zapisywanie uktadu jako profil i automatyczne przywracanie profilu
z pamieci Easy Arrange Memory zaleznie od potrzeb.

4. I?od+aczanie monitora Dell do wielu zrédet sygnatu wejsciowego i zarzgdzanie tymi wejsciami wideo przy uzyciu funkcji

Zrodto wejsciowe.

Dostosowanie trybu koloréow poszczegdinych aplikacji przy uzyciu funkcji Ustawienie wstepne kolorow.

o o

. Powielanie ustawien aplikacji do innego identycznego monitora przy uzyciu funkcji aplikacji Import/eksport.

() UWAGA: Niektore z powyzszych funkji aplikacji DDPM sg dostepne tylko w niektérych modelach monitordw. Aby uzyskac wiecej
informacji dotyczacych aplikacji DDPM i zalecanej konfiguracji komputera, na ktorym ta aplikacja jest instalowana, skorzystaj

z witryny internetowej https://www.dell.com/support/ddpm.
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Dane dotyczace rozdzielczosci

Tabela 8. Dane dotyczace rozdzielczosci.

Opis Wartos¢é

Zakres skanowania poziomego e VGA: 30-83 kHz (automatycznie)
e DisplayPort 1.2: 30-110 kHz (automatycznie)
e HDMI 1.4:30-110 kHz (automatycznie)

Zakres skanowania pionowego e VGA: 48-76 Hz (automatycznie)
e DisplayPort 1.2: 48—100 Hz (automatycznie)
e HDMI 1.4: 48-100 Hz (automatycznie)
Maksymalna ustawiona rozdzielczosc e VGA: 1920x 1080 /60 Hz
e DisplayPort 1.2: 1920 x 1080 / 100 Hz
e HDMI1.4:1920x 1080/ 100 Hz

Obstugiwane tryby wideo

Tabela 9. Obstugiwane tryby wideo.

Opis Wartosc
Mozliwosci wyswietlania wideo 480p przy 60 Hz
(DisplayPort) 576p przy 50 Hz

720p przy 50 Hz
720p przy 60 Hz
1080p przy 50 Hz
1080p przy 60 Hz

Ustawione tryby wyswietlania

Tabela 10. Wstepne ustawienia trybu wyswietlania.

Tryb wyswietlania Czestotliwos¢  Czestotliwosé Czestotliwosé taktowania Polaryzacja synchronizacji
pozioma (kHz) pionowa (Hz)  zegara obrazu (pozioma/pionowa)
(MHz)

720 x 400 31,47 70,08 28,32 -/+

VESA, 640 x 480 31,46 59,94 2517 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75,00 31,50 -/-

VESA, 800 x 600 37,87 60,31 40,00 +/+

VESA, 800 x 600 46,87 75,00 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60,00 65,00 -/-

VESA, 1024 x 768 60,02 75,02 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+

1280 x 720 45,00 59,94 74,25 -/+

1280 x 720 56,46 74,78 95,75 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,98 60,02 108,00 +/+

VESA, 1280 x 1024 79,97 75,02 135,00 +/+

VESA, 1600 x 900 60,00 60,00 108,00 +/+

VESA, 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+

1920 x 1080 (DisplayPort/HDMI) 110,00 100,00 228,80 +/-

Informacje dotyczace monitora



Parametry elektryczne

Tabela 11. Parametry elektryczne.

Opis

Wartos¢

Sygnaty wejscia wideo

Sygnaty wejsciowe
synchronizagji

Napiecie wejsciowe/
czestotliwosc¢/natezenie
pradu

Prad rozruchowy

Pobdr mocy

e Analogowe RGB: 0,7 V +5%; impedancja wejsciowa 75 Q

e DP 1.2,600 mV dla kazdej linii réznicowej; impedancja wejsciowa 100 Q na pare réznicowg

e HDMI 1.4;600 mV dla kazdej linii ro6znicowej, impedancja wejsciowa 100 Q na pare réznicowa
Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, poziom TTL bez polaryzacji,

SOG (Composite SYNC On Green)

100-240V AC / 50 Hz lub 60 Hz +3Hz / 0,7 A (typowe)

e 120 V:30 A (maks.) w temp. 0°C (zimny rozruch)
e 240V:60 A (maks.) w temp. 0°C (zimny rozruch)
e 0,3W (tryb wytaczenia)'

e 0,3 W (tryb gotowosci)'

e 11,9 W (tryb wtgczenia)'

e 25W (maks.)?

o 10,6 W (Por)?

e 34,4 kWh (TEC)?

1 Zgodnie z rozporzadzeniami UE 2019/2021 i 2019/2013.

2 Ustawienie maksymalnej jasnosci i kontrastu.

3 Pon: Zuzycie mocy w trybie wigczenia zgodnie z opisem w wersji 8.0 Energy Star.
TEC: Zuzycie mocy w kWh zgodnie z opisem w wersji 8.0 Energy Star.

Niniejszy dokument ma wytgcznie charakter informacyjny i odzwierciedla wyniki laboratoryjne. Urzadzenie u uzytkownika moze
pracowac inaczej, w zaleznosci od uzywanego oprogramowania, komponentow, urzadzen peryferyjnych. Uzytkownik nie ma
obowigzku aktualizowania takich informaciji.

Klient nie powinien wiec polegac na tych informacjach przy podejmowaniu decyzji dotyczacych tolerancji elektrycznych lub innych.
Podane informacje nie stanowig wyrazonej ani dorozumianej gwarancji w zakresie doktadnosci kompletnosci.

(i) UWAGA: Ten monitor uzyskat certyfikat ENERGY STAR.
Ten produkt kwalifikuje sie do certyfikatu ENERGY STAR z domysInymi ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna % ‘

przywrécié przy uzyciu funkcji Reset fabryczny w menu ekranowym. Zmiana domysinych ustawien fabrycznych A
lub wigczenie innych funkcji moze spowodowac zwiekszenie poboru mocy i przekroczenie limitu okreslonego

w certyfikacie ENERGY STAR.
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Charakterystyka fizyczna

Tabela 12. Charakterystyka fizyczna.

Opis

Wartosé

Rodzaj przewodu sygnatowego:

() UWAGA: Monitory Dell dziatajg optymalnie z przewodami wideo, ktére zostaty do nich dotgczone w zestawie. Poniewaz firma

Przewdd DisplayPort/DisplayPort 1.2 (1,80 m)
Przewod HDMI 1.4 (1,80 m)

Dell nie ma wptywu na réznych dostawcow przewoddw na rynku, rodzaj materiatow, ztgcza i proces produkgji tych przewodow,
nie moze tez gwarantowac parametrow odtwarzania wideo z przewodami, ktére nie zostaty dotgczone do zestawu z

monitorem Dell.
Wymiary (z podstawa):
Wysokos¢
Szerokos¢
Gtebokos¢
Wymiary (bez podstawy):
Wysokos¢
Szerokos¢
Gtebokos¢
Wymiary podstawy:
Wysokos¢
Szerokos¢
Gtebokos¢
Masa:
Masa z opakowaniem
Waga z podstawa i przewodami
Waga bez podstawy i przewodow

Masa zmontowanej podstawy

376,88 mm (14,84 cala.)
491,86 mm (19,36 cala)
171,00 mm (6,73 cala)

288,60 mm (11,36 cala)
491,86 mm (19,36 cala)
50,37 mm (1,98 cala)

174,02 mm (6,85 cala)
222,03 mm (8,74 cala)
171,00 mm (6,73 cala)

3,99 kg (8,80 Ib

2,92 kg (6,44 Ib

2,29 kg (5,05 Ib
(

)
)
)
0,33 kg (0,73 Ib)

Informacje dotyczace monitora
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Charakterystyka srodowiskowa

Tabela 13. Charakterystyka srodowiskowa.

Opis

Wartosé

Temperatura (uzytkowanie)

Nieoperacyjne: przechowywanie/
transport

Wilgotnos¢ (uzytkowanie)

Nieoperacyjne: przechowywanie/
transport

Wysokos¢ nad poziom morza:
Podczas pracy (maks.)

W warunkach innych niz praca (maks.)

Rozpraszanie ciepta

Zgodnos¢ ze standardami

18 Informacje dotyczace monitora

od 0°C do 40°C

od -20°C do +60°C

10% — 80% (bez kondensaciji)

5% — 90% (bez kondensacji)

5000 m (16 404 ft)
12 192 m (40 000 ft)

85,3 BTU/godz. (maksymalnie)
40,6 BTU/godz. (tryb wtaczenia)

Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

Rejestracja EPEAT, jezeli jest wymagana. Rejestracja EPEAT zaleznie od kraju.
Zobacz www.epeat.net, aby ustali¢ stan rejestracji wedtug kraju.

Zgodnosc¢ z wymaganiami dyrektywy RoHS
Certyfikat TCO i TCO Certified Edge

Monitor ze zmniejszong zawartoscig BFR/PCW (ptytki z obwodami drukowanymi
sg wykonane z laminatéw wolnych od BFR/PCW)

Szkto wolne od arsenu i rteci (tylko panel)
Zgodnosc¢ z wymaganiami NFPA 99 dotyczacymi pradu uptywowego


https://www.epeat.net

Przyporzadkowanie stykow

Przypisanie koncowek ztgcza VGA

00000

[ O @0000000 O ]

Rysunek 5. Zigcze VGA

Tabela 14. Zigcze VGA

Numer koncowki

Przypisanie sygnatu

O O N o o M W0 N =

S U U U S Y
a A WO N =2 O

Wideo — czerwony
Wideo — zielony

Wideo — niebieski

GND

Test automatyczny
GND — CZ

GND — ZIEL

GND — NIEB

DDC +5V

GND — synchronizacja
GND

Dane DDC
Synchronizacja w poziomie
Synchronizacja w pionie
Zegar DDC

Informacje dotyczace monitora
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Przypisanie koncowek zigcza DisplayPort

L L

19 17 15 13 11 9 7 8 3 1
lzummummsct?l

L .

Rysunek 6. Ziacze DisplayPort

Tabela 15. Zigcze DisplayPort.

Numer koricéwki = Przypisanie sygnatu

1 ML_LANE3_N
2 GND

3 ML_LANE3_P
4 ML_LANE2_N
5 GND

6 ML_LANE2_P
7 ML_LANET_N
8 GND

9 ML_LANET_P
10 ML_LANEO_N
11 GND

12 ML_LANEO_P
13 GND

14 GND

15 AUX _CH_P
16 GND

17 AUX _CH_N
18 HPD

19 RETURN

20 DP_PWR
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Przypisanie koncowek ztgcza HDMI

Tabela 16. Zigcze HDMI

Numer koricéwki = Przypisanie sygnatu

1917 15 13 1 98 T 5§ 3 1

18 16 14 12 10 8 & 4 2

Rysunek 7. Ztacze HDMI

1 DANE TMDS 2+

2 DANE TMDS 2 EKRAN

3 DANE TMDS 2-

4 DANE TMDS 1+

5 DANE TMDS 1 EKRAN

6 DANE TMDS 1-

7 DANE TMDS 0+

8 DANE TMDS 0 EKRAN

9 DANE TMDS 0-

10 ZEGAR TMDS+

11 ZEGAR TMDS EKRAN

12 ZEGAR TMDS-

13 CEC

14 Rezerwa (nie podtgczony na urzadzeniu)
15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 DDC/CEC Uziemienie

18 ZASILANIE +5V

19 WYKRYWANIE HOT PLUG

Informacje dotyczace monitora
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Mozliwos¢ podiaczenia Plug and Play

Mozesz zainstalowac¢ monitor w kazdym systemie kompatybilnym ze standardem Plug and Play. Monitor automatycznie udostepni
komputerowi rozszerzone dane identyfikacyjne wyswietlacza (EDID), uzywajac protokotéw definiujgcych sposob komunikacji karty
graficznej z wyswietlaczem (DDC), dzieki czemu komputer moze sam sie skonfigurowaé i zoptymalizowa¢ ustawienia monitora.
Wiekszos¢ instalacji monitorow jest automatyczna, w razie potrzeby mozesz wybrac inne ustawienia. Aby zapoznac sie z dalszymi
informacjami na temat zmiany ustawien monitora, zobacz Obstuga monitora.

Polityka dotyczaca jakosci monitorow LCD i pikseli

W procesie produkcji monitora LCD jest normalne, ze jeden lub wiecej pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie, co jest trudne do
zauwazenia i nie wptywa na jakos¢ ani uzytecznos¢ wyswietlacza. Aby zapozna¢ sie z dalszymi informacjami na temat polityki firmy
Dell dotyczacej jakosci monitorow i pikseli, zobacz www.dell.com/pixelguidelines.
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Ergonomia

PRZESTROGA: Nieprawidtowe lub zbyt dtugie uzywanie klawiatury moze doprowadzi¢ do urazow.
PRZESTROGA: Patrzenie na ekran telewizora przez dtuzszy czas moze powodowac przemeczenie wzroku.

Aby korzystaé z urzadzenia wygodnie i efektywnie, przestrzegaj nastepujgcych zasad podczas urzadzania i korzystania ze
stanowiska komputerowego.

Ustaw komputer w taki sposob, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie doktadnie na wprost Ciebie. W handlu sg dostepne
specjalne potki, ktére pomogg Ci prawidtowo usytuowac klawiature.

Aby zmniejszy¢ ryzyko przemeczenia wzroku i bolu szyi, rak, plecéw i ramion spowodowanych uzywaniem monitora przez dtugi
czas, zalecamy:

o Ustaw ekran w odlegtosci pomiedzy 20 in. a 28 in. (50 cm — 70 cm) od oczu.

o  Czesto mrugaj, aby nawilzy¢ oczy, lub zwilzaj je wodg po dtuzszym korzystaniu z monitora.

o R&b regularnie 20-minutowe przerwy co 2 godziny.

o Podczas przerwy odwrdé wzrok od monitora i popatrz co najmniej 20 sekund na obiekt odlegty o 20 ft (6 m).

o Podczas przerw wykonuj ¢wiczenia rozciggajgce miesnie, aby zmniejszy¢ napiecie w szyi, rekach, plecach i ramionach.
Zadbaj, aby ekran monitora znajdowat sie na wysokosci oczu lub nieco nizej, kiedy przed nim siedzisz.

Ustaw nachylenie, kontrast i jasnos¢ monitora.

Dostosuj oswietlenie otoczenia wokot siebie (takie jak lampy sufitowe, lampy na biurku, zastony i rolety na pobliskim oknie),
aby zminimalizowac odbijajgce sie i oslepiajgce Swiatto na ekranie monitora.

Uzywaj krzesta, ktore zapewnia dobre podparcie dolnej czesci plecow.

Przedramiona wraz z nadgarstkami trzymaj poziomo w neutralnej wygodnej pozycji, kiedy uzywasz klawiatury lub myszy.
Zawsze zostawiaj miejsce na oparcie dtoni podczas korzystania z klawiatury lub myszy.

Pozwal, aby ramiona spoczywaty naturalnie po obu stronach ciata.

Zadbaj, aby nogi spoczywaty ptasko na podtodze.

Kiedy siedzisz, upewnij sie, ze ciezar twoich ndg spoczywa na stopach, a nie na przodzie krzesta. Wyreguluj wysokos¢ krzesta lub
W razie potrzeby uzywaj podnézka, aby utrzymywac prawidtowg postawe.

Zmieniaj czynnosci przy pracy. Sprobuj tak zorganizowac prace, aby nie byto potrzeby siedzenia przez dtuzszy okres. Sprobu;j
sta¢ lub chodzi¢ w regularnych odstepach czasu.

Utrzymuj przestrzen pod biurkiem wolng od przeszkdd i przewoddw sygnatowych lub zasilajgcych, ktdére moga utrudniac
wygodne siedzenie lub spowodowac potkniecie sie.

ekran monitora
na poziomie oczu
lub nizej

monitor i klawiatura
ustawione
bezposrednio przed
uzytkownikiem

nadgarstki
zrelaksowane
i utozone
ptasko

stopy ptasko
~na podfodze

Rysunek 8. Ergonomia
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Obchodzenie sie z monitorem i jego przenoszenie

Aby zapewnic¢ bezpieczne obchodzenie sie z monitorem podczas jego podnoszenia lub przenoszenia, przestrzegaj ponizszych
zalecen:

24

Wytacz komputer i monitor przed przenoszeniem lub podniesieniem monitora.

Odtgcz wszystkie przewody od monitora.

Wi6z monitor do oryginalnego pudetka z oryginalnymi materiatami opakowaniowymi.

Podczas przenoszenia lub podnoszenia monitora trzymaj go zdecydowanie za dolng krawedz i bok, nie naciskajgc go

— -
T
\_:) 0@;

Rysunek 9. Przenoszenie lub podnoszenie monitora

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, trzymaj ekran odwrécony od siebie i nie naciskaj na obszar wyswietlacza,
aby unikng¢ zadrapan lub uszkodzenia.

Do 9o

Rysunek 10. Upewnij sie, ze ekran jest odwrocony od Ciebie

Podczas transportu monitora unikaj narazenia go na gwattowne wstrzasy lub drgania.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, nie obracaj go gorng krawedzig w dot, trzymajac za podstawe lub ndzke
stojaka. Moze to spowodowac przypadkowe uszkodzenie monitora lub doprowadzi¢ do obrazen ciata.

D E(g

2

=

Twa

Rysunek 11. Zakaz obracania monitora gorng krawedzia do dotu

Informacje dotyczace monitora



Instrukcje dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora zapoznaj sie i postepuj zgodnie z Instrukcje bezpieczenstwa.
/\ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora wyjmij przewéd zasilajacy z gniazda elektrycznego.
Aby robic to jak najlepiej, przestrzegaj ponizszych instrukcji podczas rozpakowania, czyszczenia i obchodzenia sie z monitorem:

Do czyszczenia stojaka, ekranu i obudowy monitora Dell uzywaj czystej szmatki lekko nasgczonej wodg. Uzyj chusteczek
do czyszczenia lub ptynu do czyszczenia monitorow Dell, jezeli sg dostepne.

Po wyczyszczeniu powierzchni blatu, upewnij sig, ze jest w catosci sucha, wolna od wilgoci i Srodka do czyszczenia przed
ustawieniem na niej monitora Dell.

®

PRZESTROGA: Nie uzywaj detergentow lub innych chemikaliow takich jak benzen, rozcienczalnik, amoniak, Scierne
srodki czyszczace, alkohol lub sprezone powietrze.

PRZESTROGA: Uzycie chemikaliow do czyszczenia moze spowodowaé zmiany wygladu monitora takie jak wyblakniecie
koloru, mleczna warstewka na monitorze, odksztatcenie, nierowny, ciemny odcien i ztuszczenie powierzchni ekranu.

OSTRZEZENIE: Nie natryskuj roztworu do czyszczenia lub nawet wody bezposrednio na powierzchnie monitora.
Ignorowanie tego zalecenia powoduje gromadzenie sie cieczy na spodzie panelu wyswietlacza, korozje elementow
elektronicznych i trwate uszkodzenie. Zamiast tego nanies roztwor do czyszczenia lub wode na miekka szmatke, a
nastepnie wyczys¢ monitor.

UWAGA: Uszkodzenie monitora na skutek nieprawidtowego czyszczenia oraz uzycia benzenu, rozpuszczalnika, amoniaku,
szorstkich srodkéw czyszczgeych, alkoholu, sprezonego powietrza, detergentu jakiegokolwiek rodzaju jest uznawane

za uszkodzenie spowodowane przez uzytkownika (CID, Customer-Induced Damage). Uszkodzenia spowodowanego przez
klienta nie obejmuje standardowa gwarancja Dell.

Jesli podczas rozpakowywania monitora zauwazysz pozostatosci biatego proszku, zetrzyj je szmatka.

Obchodz sie ostroznie z monitorem, poniewaz mozna go zarysowac, a biate zarysowania na ciemniejszym monitorze beda
bardziej widoczne niz na jasniejszym.

Aby pomdc zachowac najlepsza jakos¢ obrazu na monitorze, korzystaj ze zmieniajgcego sie dynamicznie wygaszacza ekranu i
wytgczaj monitor, kiedy go nie uzywasz.

Informacje dotyczace monitora
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Ustawienie monitora

Mocowanie podstawy

®
®

26

UWAGA: Stojak nie jest zamontowany do monitora wychodzgcego z fabryki.
UWAGA: Ponizsze instrukcje dotyczg wytacznie stojaka, ktory zostat dostarczony wraz z monitorem. Jesli montujesz stojak
zakupiony z innego Zrédta, postepuj wedtug instrukcji montazu dotgczonych do stojaka.

Przymocuj kolumne podstawy do ptyty podstawy:
a. Postaw ndzke stojaka do monitora na stabilnym stole.
b. Wsun stojak do monitora w odpowiednim kierunku w dét na nézke stojaka, az zablokuje sie w miejscu.

o V

Rysunek 12. Mocowanie podstawy

Przymocuj zmontowang podstawe do monitora.

a. Umies¢ monitor na miekkiej tkaninie lub poduszce blisko krawedzi biurka.

b. Ustaw uchwyt podstawy zgodnie z rowkiem w monitorze.

c. Wsun uchwyt w kierunku monitora, aby zostat zablokowany w odpowiednim potozeniu.

@ ®

Rysunek 13. Mocowanie podstawy
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Podtaczenie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem procedur opisanych w tej sekcji nalezy przeczytaé sekcje Instrukcje bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE: Aby zapewnié¢ bezpieczeristwo, nalezy podtaczyé przewdd zasilajacy do uziemionego gniazda sieci
elektrycznej, ktore jest tatwo dostepne dla operatora i znajduje sie jak najblizej urzadzenia. Aby odigczy¢ zasilanie
urzadzenia, zdecydowanie chwy¢ wtyczke przewodu zasilajacego i wyjmij ja z gniazda sieci elektrycznej. Nie wolno ciggnaé
za przewod.

/\ OSTRZEZENIE: Z tym urzadzeniem nalezy uzywaé certyfikowanego przewodu zasilajgcego. Nalezy uwzglednié krajowe
przepisy dotyczace instalacji i/lub sprzetu. Nalezy uzywaé certyfikowanego przewodu zasilajacego, ktéry nie jest ciefnszy
niz zwykly przewad elastyczny z polichlorku winylu zgodny z norma IEC 60227 (oznaczenie HO5VV-F 3G 0,75 mm?2 lub
HO5VVH2-F2 3G 0,75 mm?).

(i) UWAGA: Nie wolno podtgczac wszystkich przewoddw do komputera rownoczesnie. Zalecane jest przetozenie przewoddéw przez
kanat kablowy przed podtgczeniem ich do monitora.

(i) UWAGA: Monitory Dell sg optymalizowane do wspodtpracy z dostarczanymi z nimi przewodami. Firma Dell nie gwarantuje jakosci
obrazu i wydajnosci w przypadku korzystania z przewoddw innych firm.

Aby podtaczy¢ monitor do komputera:

1. Wytgcz komputer i odtgcz przewdd zasilajacy.

2. Podtgcz monitor do komputera przewodem VGA/DP/HDMI.

Podtaczanie przewodu VGA (opcjonalnie)

Rysunek 14. Podtaczanie przewodu VGA
Podtaczanie przewodu DP

Rysunek 15. Podtaczanie przewodu DP
Podtaczanie przewodu HDMI

Rysunek 16. Podtaczanie przewodu HDMI
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Porzadkowanie przewodow

Uzyj zacisku do przewodow, uporzadkuj przewody podtgczone do monitora.

4N

Rysunek 17. Porzadkowanie przewodow

Zabezpieczanie monitora przy uzyciu blokady Kensington (opcjonalnie)

Gniazdo na blokade zabezpieczajgca znajduje sie w gornej czesci monitora (zobacz Gniazdo na blokade zabezpieczajaca).
Przypnij monitor do biurka za pomoca blokady zabezpieczajgcej Kensington.

Dalsze informacje dotyczace uzycia blokady Kensington (do nabycia osobno), znajduja sie w dokumentacji dotgczonej do blokady.

Rysunek 18. Uzycie blokady Kensington

(i) UWAGA: Rysunek jest przeznaczony wytgcznie do celdw ilustracyjnych. Wyglad blokady moze sie réznic.
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Odtaczanie podstawy od monitora

(i) UWAGA: Aby zapobiec zadrapaniu ekranu LCD podczas zdejmowania stojaka, zadbaj o potozenie monitora na miekkie]
powierzchni i obchodZ sie z nim ostroznie.

() UWAGA: Ponizsze instrukcje dotyczag wytgcznie stojaka, ktory zostat dostarczony wraz z monitorem. Jesli zdejmujesz stojak,
ktory nabytes z innego zrédta, postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do stojaka.

(i) UWAGA: Przed zdjeciem stojaka, upewnij sig, ze odtgczytes wszystkie kable od monitora.

Aby zdjac stojak:

1. Potdz monitor na miekkiej tkaninie roztozonej na blacie.

Rysunek 19. Potozenie monitora na blacie

2. Zapomocg dugiego i cienkiego srubokretu wcisnij przycisk zwalniajacy.

Rysunek 20. Nacisniecie przycisku zwalniajgcego

3. Przytrzymujac nacisniety przycisk zwalniajgcy, wyciggnij stojak z monitora. Nastepnie nacisnij zatrzask szybkoztacza na ptycie
podstawy, aby oddzieli¢ jg od kolumny podstawy.

Rysunek 21. Odtagczanie podstawy

Ustawienie monitora
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Mocowanie VESA na scianie (opcjonalnie)

Rysunek 22. Mocowanie VESA na Scianie

Zapoznaj sie z instrukcjg dotgczong do zestawu montazowego zgodnego ze standardem VESA.

1.

a s wnN

©

Potéz monitor na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym ptaskim blacie.

Zdejmij stojak. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Odtgczanie podstawy od monitora.

Nalezy wybra¢ odpowiednie Sruby.

Przymocuj do monitora uchwyt montazowy z zestawu do montazu sciennego.

Zamontuj monitor na scianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej do zestawu do montazu na scianie.

UWAGA: Sruby VESA nie sg dotgczone do monitora. Do uzytku wytgcznie z uchwytami montazowymi wymienionymi
w specyfikacjach UL, CSA lub GS, przystosowanymi do obcigzenia co najmniej 9,16 kg.

Korzystanie z nachylenia

Mozesz nachyli¢ monitor, aby uzyskac¢ najwygodniejszy kat widzenia.

®

30

UWAGA: Stojak nie jest zamontowany do monitora wychodzgcego z fabryki.

5° 21°

¥ R

Rysunek 23. Regulacja nachylenia
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Obstuga monitora

Wiaczanie zasilania monitora
Nacisnij przycisk “ aby witgczy¢ monitor.

Rysunek 24. Wiaczenie monitora

Korzystanie z elementow sterujgcych na panelu przednim

Uzyj przyciskow sterujgcych na dolnej krawedzi monitora, aby dostosowac wyswietlany obraz.

1 2 3 45

Rysunek 25. Elementy sterujace na panelu przednim
Ponizsza tabela opisuje elementy sterujgce:

Tabela 17. Opis elementow sterujgcych.

Elementy sterujace Opis
1 Q Uzyj tego przycisku, aby wybrac z listy ustawienie wstepne trybu.
Ustawienia wstepne trybu
2 @ Bezposredni dostep do menu ,Jasnosc¢” i Kontrast”.
Jasnoscé/kontrast
3 Wyswietlanie menu ekranowego (OSD) lub dostep do listy pozycji/opcji danego
elementu menu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Dostep do menu ekranowego.
Menu
4 @ Zakonczenie lub powrdét do gtéwnego menu ekranowego.
Zakoncz
5 “ Wigczanie lub wytgczanie monitora
Wigczenie biatego wskaznika oznacza, ze monitor jest wiaczony i funkcjonuje
Przycisk zasilania prawidtowo. Migajacy biaty wskaznik oznacza, ze monitor jest przetaczony do trybu

(ze wskaznikiem stanu zasilania) gotowosci.

Obstuga monitora
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Uzycie funkcji blokady menu ekranowego

Mozna zablokowac przyciski sterujgce na panelu przednim, aby zapobiec dostepowi do menu ekranowego i przycisku zasilania.
Blokowanie przyciskow przy uzyciu menu Blokada

1. Wybierz jedng z ponizszych opcji.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

0 Brightness / Contrast

Input Source
() Color Menu Buttons
Display Power Button

Menu + Power Buttons

v Disable

0009

Rysunek 26. Wybor gtéwnego menu ekranowego
2. Gdy pojawi sie ponizszy komunikat, wybierz przycisk Tak, aby zablokowac¢ przyciski. Po zablokowaniu nacisniecie dowolnego
przycisku sterujgcego powoduje wyswietlenie ikony blokady %

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

Rysunek 27. Monit dotyczacy blokady przyciskéw menu
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Blokowanie przyciskow przy uzyciu przycisku sterujgcego na panelu przednim

1 2 3 45

Rysunek 28. Przycisk sterujacy na panelu przednim

1. Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez cztery sekundy, aby wyswietli¢ menu ekranowe.

Select option:

g &

00 9Q@Q

Rysunek 29. Opcja blokady przyciskéw menu

2. Wybierz jedng z nastepujacych opcji:
Tabela 18. Opis blokady przyciskow.
Opcje Opis

Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ menu ekranowe.

=

Blokada przyciskow menu
Wybierz te opcje, aby zablokowac przycisk zasilania.

m

Blokada przycisku zasilania

=

B+0

Blokada przyciskow menu
i przycisku zasilania

(zob. Whudowane narzedzie diagnostyczne).

0

Whbudowane narzedzie
diagnostyczne

Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ menu ekranowe i przycisk zasilania.

Wybierz te opcje, aby uruchomi¢ wbudowane narzedzie diagnostyczne

Obstuga monitora
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Aby odblokowac przyciski

Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez cztery sekundy, aby wyswietli¢ menu ekranowe. Ponizsza tabela zawiera opisy opcji
odblokowania przyciskéw sterujgcych na panelu przednim.

Select option:

S

o |

Select option: Select option:

o -
X

E

00 Q@ 00 0@ 00900

Rysunek 30. Opcja odblokowania

Tabela 19. Opis przyciskow odblokowujacych.
Opcje Opis

Wybierz te opcje, aby odblokowaé¢ menu ekranowe.

-0

Odblokowanie przyciskow menu
2 ,-é Wybierz te opcje, aby odblokowac przycisk zasilania.
(0]

Odblokowanie przycisku
zasilania

3 s

Odblokowanie przyciskow menu
i przycisku zasilania

Wybierz te opcje, aby odblokowa¢ menu ekranowe i przycisk zasilania.

jm|
€

Wybierz te opcje, aby uruchomi¢ wbudowane narzedzie diagnostyczne
(zob. Wbudowane narzedzie diagnostyczne).

0

Wbudowane narzedzie
diagnostyczne
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Przyciski sterujgce menu ekranowego

Uzyj przyciskéw na dolnej krawedzi monitora, aby dostosowac ustawienia obrazu.

1 2 3 4

Rysunek 31. Przyciski sterujgce menu ekranowego

Tabela 20. Opis przyciskow sterujacych menu ekranowego.

Elementy sterujace Opis

1 Q Przycisk ,W gdre” umozliwia zwiekszanie wartosci lub przechodzenie w gére w menu.

W gore
2 v Przycisk ,W dét” umozliwia zmniejszanie wartosci lub przechodzenie w dét w menu.

W dot
3 9 Przycisk OK umozliwia potwierdzanie wyboru w menu.
OK

4 @ Przycisk ,Wstecz” umozliwia wyswietlanie poprzedniego menu.

Wstecz
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Uzycie menu ekranowego

Dostep do menu ekranowego

() UWAGA: Wszystkie zmiany, ktére zrobisz, zapisza sie automatycznie, jesli przejdziesz do innego menu, wyjdziesz z menu
ekranowego lub zaczekasz na automatyczne zamkniecie menu ekranowego.

1. Nacisnij przycisk @ aby wyswietli¢ gtbwne menu ekranowe.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

Input Source
Color
Display
Menu
Personalize

Others

©
(=]
E]
pis
o}

More Information

00009

Rysunek 32. Giéwne menu ekranowe
2. Nacisnij przyciski O i 9 aby przetgczac ustawienia opcji. Po przejsciu z jednej ikony na drugg, nazwa opcji podswietla sie.
3. Nacisnij raz przycisk 9 aby aktywowac podswietlong opcje.
4. Nacisnij przycisk 9 i ° aby wybra¢ zgdany parametr.
5. Nacisnij przycisk 9 a nastepnie uzyj przyciskéw o i 9 zgodnie ze wskaznikami w menu, aby wprowadzi¢ zmiany.

6. Wybierz przycisk 9 aby wyswietli¢ poprzednie menu.
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Tabela 21. Lista struktury menu ekranowego.

lkona Menu i podmenu Opis
o Brightness/Contrast Uzyj tej opcji do sterowania ustawieniami jasnosci lub kontrastu.
- (Jasnosc¢/kontrast)

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

Input Source

Color
Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0000

Brightness(Jasnos¢) Jasnos¢ dostosowuje luminancje podswietlenia (minimum 0; maksimum 100).

Nacisnij przycisk 9 aby zwiekszy¢ jasnosg, i nacisnij przycisk 9 w celu zmniejszenia
jasnosci.

Contrast (Kontrast) Najpierw dostosuj jasnosc¢, a nastepnie dostosuj kontrast tylko wowczas, gdy dalsze
dostosowanie jest konieczne.

Nacisnij przycisk 9 aby zwiekszy¢ kontrast, i nacisnij przycisk 9 w celu zmniejszenia
kontrastu (zakres: 0-100).

Funkcja kontrastu reguluje stopien réznicy pomiedzy ciemnoscig a jasnoscig na ekranie.

Auto Adjust Uzyj tej opcji, aby aktywowac konfiguracje automatyczng i dostosowac menu.
€ (Regulacja automatyczna)
Dell Pro 22 Monitor - E2225HM
©: Brightness / Contrast
Press v to adjust the screen automatically.
Input Source

Color

Display

Menu
Personalize
Others

More Information

0000

Nastepujgcy komunikat pojawia sie na czarnym ekranie, gdy monitor dostosowuje sie
automatycznie do biezgcego wejscia:

Auto Adjustment in Progress...

Korzystajac z opcji Regulacja automatyczna, monitor moze automatycznie

dostosowac sie do wejsciowego sygnatu wideo. Po uzyciu regulacji automatycznej

mozesz kontynuowac¢ dostosowanie monitora, uzywajac opcji Zegar pikseli (Ogdine)

i Faza (Precyzyjne) w sekcji Wyswietlacz.

() UWAGA: Opcja Reglacja automatyczna jest niedostepna, jezeli nacisniesz przycisk,
gdy nie ma aktywnych sygnatow wejsciowych wideo lub podtgczonych przewodow.
Ta opcja jest dostepna tylko wowczas, gdy uzywasz ztgcza analogowego (VGA).
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lkona Menu i podmenu

Opis

_@ Input Source (Zrédto wejsciowe) | Korzystajgc z opcji Zrédio wejsciowe, mozna przetgczaé sygnaty wideo podtgczone

38

VGA
DP
HDMI

Auto Select
(Wybor automatyczny)

Reset Input Source
(Zresetuj zrodto wejsciowe)

Obstuga monitora

do monitora.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast

+ HDMI
Color Auto Select
Display Reset Input Source
Menu

Personalize

Others

More Information

0000

Nacisnij przycisk Q aby wybrac zrodto wejscia VGA, gdy uzywane jest ztgcze VGA.
Nacisnij przycisk Q aby wybra¢ zrédto wejsciowe DP, gdy uzywane jest ztgcze DP.

Nacisnij przycisk Q aby wybrac zrodto wejscia HDMI, gdy uzywane jest ztgcze HDMI.

Wybierz opcje Wybér automatyczny, aby przeskanowac dostepne sygnaty wejsciowe.

Wybierz te opcje, aby przywroci¢ domysline zrédto wejsciowe.



lkona Menu i podmenu

Opis

@ Color (Kolor)

Preset Modes
(Ustawienia wstepne trybu)

Uzyj opcji Kolor, aby dostosowac tryb konfiguracji barw.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

0. Brightness / Contrast Preset Modes > Standard

Input Color Format > RGB

Input Source Reset Color

Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0000

Umozliwia wybranie z listy ustawienia wstepnego barw.
e Standard: Wczytaj domysine ustawienia barw monitora. To jest domysine
ustawienie wstepne trybu.

e Ciepte: Wzmacnia temperature koloru. Ekran wydaje sie cieplejszy dzieki
czerwonemu/zoéttemu odcieniowi.

e  Zimne: Obniza temperature koloru. Ekran wydaje sie chtodniejszy dzieki
niebieskiemu odcieniowi.

e Kolor niestandardowy: Umozliwia reczne dostosowanie ustawien barw.

Nacisnij przyciski o i 9 aby dostosowaé wartosci trzech barw (R, G, B) i stworzy¢
wtasne ustawienie wstepne barw.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast v Standard
Warm
Input Source Cool

Custom Color

Display

Menu
Personalize
Others

More Information

00090
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lkona Menu i podmenu Opis

Input Color Format Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo:

(Wejsciowy format koloréw) e RGB: Wybierz te opcje, jezeli monitor jest podtgczony do komputera lub

odtwarzacza multimedialnego z wyjsciem RGB.

e YCbCr/YPbPr+: Wybierz te opcje, jezeli odtwarzacz multimedialny jest wyposazony
tylko w wyjscie YCbCr/YPbPr.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast

Input Source

Display

Menu
Personalize
Others

More Information

0009
*Gdy wybrano wejscie DP.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast

Input Source

Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0009

*Gdy wybrano wejscie VGA.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

©: Brightness / Contrast

Input Source

Display

Menu

Personalize

Others

More Information

00090

*Gdy wybrano wejscie HDMI.

Reset Color (Resetuj kolory) Resetowanie ustawien koloréw monitora i przywrécenie ustawien fabrycznych.
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lkona Menu i podmenu

Opis

|:| Display (Wyswietlacz)

Aspect Ratio (Proporcje obrazu)

Horizontal Position
(Potozenie poziome)
(tylko wejscie VGA)

Vertical Position
(Potozenie pionowe)
(tylko wejscie VGA)

Sharpness (Ostros¢)

Pixel Clock (Zegar pikseli)
(tylko wejscie VGA)

Phase (Faza)
(tylko wejscie VGA)

Response Time
(Czas odpowiedzi)

Reset Display
(Resetowanie wyswietlacza)

Dostosowanie obrazu przy uzyciu wyswietlacza.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

40 Brightness / Contrast Aspect Ratio

€  Input Source

(e Sharpness

Menu
Personalize Response Time > Normal
Others Reset Display

More Information

0000

Dostosowanie proporcji obrazu 16:9, 4:3 lub 5:4.

Korzystajac z przycisku O lub 9 przesun obraz w lewo lub w prawo.

Minimum to 0 (-). Maksimum to 100 (+).

Korzystajac z przycisku ° lub 9 przesun obraz w gore lub w dot.

Minimum to 0 (=). Maksimum to 100 (+).
Ta funkcja umozliwia wyswietlenie bardziej lub mniej wyostrzonego obrazu.
Korzystajac z przycisku o lub 9 dostosuj ostros¢ w zakresie 0—100.

Funkcja Zegar pikseli umozliwia dostosowanie jakosci obrazu na monitorze zgodnie
z preferencjami.

Korzystajac z przycisku Q lub ° dostosuj jakosc¢ obrazu.

Jezeli nie mozna uzyskac¢ zadowalajgcych rezultatow przy uzyciu regulacji fazy,
nalezy uzyc¢ regulacji Zegar pikseli (ogdlnej), a nastepnie ponownie uzyé regulacji Faza
(precyzyjnej).

Dostepne sg ustawienia Normalny (8 ms) i Szybki (5 ms).

Wybierz te opcje, aby przywrdci¢ domyslne ustawienia wyswietlacza.

Obstuga monitora
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lkona Menu i podmenu

Opis

@ Menu

42

Language (Jezyk)

Transparency (Przejrzystos$¢)

Timer (Czasomierz)

Lock (Blokada)

Wybierz te opcje, aby dostosowac ustawienia menu ekranowego, takie jak jezyki lub
czas wyswietlania menu na ekranie.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast Language English

Transparency 20
Input Source Timer 20s
Color Lock Disable

Display Reset Menu

Personalize
Others

More Information

0000

Opcja jezyka umozliwia wybranie jednego z osmiu jezykdéw menu ekranowego: angielski,
hiszpanski, francuski, niemiecki, brazylijski portugalski, rosyjski, uproszczony chifski lub
japonski.

Wybierz te opcje, aby zmieni¢ przezroczystos¢ menu przy uzyciu przyciskow o lub v
w zakresie 0—100.

Czas wyswietlania menu ekranowego po ostatnim nacisnieciu przycisku.
Korzystajac z przycisku Q lub 9 zmien ustawienie suwaka z doktadnoscig jednej

sekundy w zakresie 5-60 sekund.

Zablokowanie przyciskdw na monitorze zapobiega dostepowi do elementéw
sterujgcych. Zapobiega rowniez przypadkowemu uruchomieniu w przypadku zestawu
monitorow ustawionych obok siebie.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast

Input Source
Color Menu Buttons
Display Power Button
Menu + Power Buttons
Personalize v Disable
Others

More Information

00090

e Przyciski menu: Wszystkie przyciski menu/funkcji (z wyjatkiem przycisku zasilania)
sg zablokowane i niedostepne dla uzytkownika.

e Przycisk zasilania: Tylko przycisk zasilania jest zablokowany i niedostepny.

e Menu + przycisk zasilania: Przyciski menu/funkcji i zasilania sg zablokowane
i niedostepne.

Domysline ustawienie to Wytacz.

() UWAGA: Aby odblokowac przyciski, nacisnij przycisk 9 monitora i przytrzymaj go
przez cztery sekundy.

Reset Menu (Resetowanie menu) \Wybierz te opcje, aby przywréci¢ domysine ustawienia menu.
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lkona Menu i podmenu

Opis

ﬁ Personalize (Personalizacja)

Shortcut Key 1
(Skrot klawiszowy 1)

Shortcut Key 2
(Skrot klawiszowy 2)

Power Button LED
(Wskaznik przycisku zasilania)

Reset Personalization
(Resetowanie personalizacji)

Others (Inne)

DDC/CI

Wybranie tej opcji umozliwia skonfigurowanie dwoéch skrotow klawiszowych i funkcji
wskaznika zasilania.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast Shortcut Key 1 > Preset Modes

Shortcut Key 2 > Brightness / Contrast
Input Source Power LED > Onin On Mode

Color Reset Personalization

Display

Menu

Others

More Information

0000

Umozliwia wybranie jednego z nastepujgcych ustawien: Ustawienia wstepne trybu,
Jasnosc/kontrast, Dostosowanie automatyczne, Zrodto wejsciowe, Wspotczynnik
proporcji dla klawisza skrotu 1.

Umozliwia wybranie jednego z nastepujgcych ustawien: Ustawienia wstepne trybu,
Jasnos¢/kontrast, Dostosowanie automatyczne, Zrodto wejsciowe, Wspotczynnik
proporcji dla klawisza skrotu 2.

Umozliwia skonfigurowanie wskaznika zasilania. Wigczony lub wytgczony w trybie
wigczenia w celu oszczedzania energii.

Umozliwia przywrdcenie domyslinego ustawienia skrotu klawiszowego.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast DDC/CI

LCD Conditioning
Input Source Reset Others
Color Factory Reset ENERGY STAR®
Display
Menu

Personalize

More Information

0000

Opcja DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface) umozliwia dostosowanie
ustawien monitora przy uzyciu oprogramowania na komputerze.

Aby wytaczyc te funkcje, wybierz opcje Wytacz.

Wigcz te funkcje, aby zapewnic lepszg obstuge i optymalne funkcjonowanie monitora.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

@ Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Menu

Personalize

More Information

00090

Obstuga monitora

43



lkona Menu i podmenu Opis

LCD Conditioning Utatwia usuwanie drobnych fragmentéw obrazu zalegajgcych na monitorze. Zaleznie
(Kondycjonowanie LCD) od stopnia zalegania obrazu wykonanie tego programu moze by¢ czasochtonne.
Aby rozpoczag¢ program Kondycjonowanie LCD, wybierz ustawienie Wi..

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

O Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

More Information

0009

Reset Others (Resetuj inne) Resetowanie i przywrdcenie domysinych ustawien fabrycznych wszystkich ustawien
w menu Inne.

Factory Reset (Reset fabryczny)  Przywrécenie domysinych wartosci fabrycznych wszystkich ustawien. Te ustawienia sg
tez uzywane do testow ENERGY STAR.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

©: Brightness / Contrast DDC/CI
LCD Conditioning
Input Source Reset Others

Color Factory Reset ENERGY STAR®

Display

Menu

Personalize

More Information

009
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lkona Menu i podmenu

Opis

More Information
(Wiecej informac;ji)

Display Info
(Informacje o wyswietlaczu)

Dell Monitor Support
(Pomoc techniczna Dell)

Ta opcja umozliwia wyswietlanie informacji o monitorze lub uzyskanie pomocy
technicznej zwigzanej z monitorem.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

‘©-  Brightness / Contrast Display Info Select v/

Dell Monitor Support Select v/
Input Source

Color

Display

Menu

Personalize

EdmOde d

Others

0000

Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ biezgce ustawienia, wersje oprogramowania
uktadowego i kod serwisowy monitora.

Display Info

Model: E2225HM
Firmware: M2T101
Service Tag: GG2L834

Input Source: HDMI

Current: 1920x1080, 60Hz

¢

() UWAGA: Powyzszy rysunek jest przeznaczony wytgcznie do celdéw ilustracyjnych.

Te informacje sg zaleznie od modelu i biezacych ustawien.

Aby uzyskac¢ dostep do ogolnych materiatow pomocy technicznej zwigzanej
z monitorem, zeskanuj kod QR przy uzyciu smartfona.
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Ostrzezenia menu ekranowego

Ponizsze ostrzezenie dotyczace zaleznosci zuzycia energii od jasnosci jest wyswietlane, gdy uzytkownik pierwszy raz ustawi poziom
jasnosci przekraczajgcy poziom domysiny.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

Rysunek 33. Ostrzezenie o poborze mocy

Przed aktywacjg blokady wyswietlane jest ponizsze ostrzyzenie.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

Rysunek 34. Ostrzezenie funkcji blokady
(i) UWAGA: Ten komunikat jest zalezny od wybranych ustawien.

Przed wytgczeniem funkcji DDC/CI wyswietlany jest ponizszy komunikat.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

The function of adjusting display setting using PC application will
be disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Rysunek 35. Ostrzezenie DDC/CI
Gdy monitor jest przetgczany do trybu gotowosci, pojawia sie ponizszy komunikat.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

Going into Standby mode...

Rysunek 36. Ostrzezenie dotyczace trybu gotowosci
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Jezeli przewdd VGA, DP lub HDMI nie jest podtgczony, pojawia sie przestawne okno dialogowe. Jezeli przez cztery minuty

nie zostanie wykonana zadna czynnosc, monitor zostanie przetagczony do trybu gotowosci.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

@ NoVGACable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2225HM

Rysunek 37. Ostrzezenie dotyczace odtaczenia przewodu VGA
Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

@ NoDPCable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2225HM

Rysunek 38. Ostrzezenie dotyczace odiaczenia przewodu DP
Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

@z @ NoHDMICable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2225HM

Rysunek 39. Ostrzezenie dotyczace odigczenia przewodu HDMI

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Rozwigzywanie problemow.
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Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

(i) UWAGA: Opisane kroki moga sie nieco rézni¢ w zaleznosci od wersji systemu Windows posiadanej przez uzytkownika.
Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ monitora:

W systemie Windows 10 i Windows 11:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i kliknij polecenie Ustawienia ekranu.

2. Jezeli do komputera podtgczono kilka monitoréw, upewnij sie, ze wybierasz monitor E2225HM.

3. Kiliknij liste rozwijang Ustawienia wyswietlacza i wybierz opcje 1920 x 1080.

4. Kliknij opcje Zachowaj zmiany.

Jesli nie widzisz opcji 1920 x 1080, musisz zaktualizowac sterownik karty graficznej do najnowszej wersji. W zaleznosci od
posiadanego komputera, zréb nastepujgco:

Jesli masz komputer stacjonarny lub laptop Dell:

e Wejdz na witryne www.dell.com/support, wpisz numer etykiety serwisowej i pobierz najnowszy sterownik karty graficzne;j.
Jesli uzywasz komputera innej marki niz Dell (stacjonarnego lub laptopa):

e WejdZ na witryne pomocy technicznej dla komputera innego niz Dell i pobierz najnowszy sterownik karty graficznej.
e WejdZ na witryne pomocy technicznej dla karty graficznej i pobierz najnowszy sterownik karty graficzne;.
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Rozwigzywanie problemow

/\ OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem procedur opisanych w tej sekcji nalezy przeczytaé sekcje Instrukcje bezpieczenstwa.

Test automatyczny

Monitor posiada funkcje autotestu, ktéra pozwala na sprawdzenie, czy pracuje prawidtowo. Jezeli monitor i komputer sg prawidtowo

podtgczone, ale ekran monitora pozostaje czarny, wykonaj test automatyczny monitora zgodnie z nastepujgcg procedura:

1. Wytgcz komputer i monitor.

2. (Odtgcz wszystkie przewody wideo od monitora. Aby umozliwi¢ prawidtowe wykonanie testu automatycznego, odtgcz wszystkie
przewody sygnatow cyfrowych od tylnych ztgczy komputera.

3. Wigcz monitor.

(i) UWAGA: Jesli monitor nie moze wykry¢ sygnatu wideo i dziata poprawnie, na ekranie powinno pojawi¢ sie okno dialogowe
(na czarnym tle). Podczas testu automatycznego biaty wskaznik zasilania pozostaje wigczony.

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

@ NoVGACable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2225HM

Rysunek 40. Ostrzezenie dotyczace odigczenia przewodu VGA

Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

@= @ NoDP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2225HM

Rysunek 41. Ostrzezenie dotyczace odigczenia przewodu DP
Dell Pro 22 Monitor - E2225HM

@@= @ NoHDMICable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2225HM

Rysunek 42. Ostrzezenie dotyczace odtaczenia przewodu HDMI
(i) UWAGA: Ten komunikat wyswietla sie réwniez podczas normalnego dziatania, jesli przewod wideo jest odfaczony lub
uszkodzony.

4. Wytgcz monitor i ponownie podtacz z powrotem przewod wideo, nastepnie wigcz komputer i monitor.
Jezeli po wykonaniu powyzszej procedury obraz wcigz nie jest wyswietlany na ekranie monitora, sprawdz kontroler wideo i komputer,
poniewaz monitor funkcjonuje prawidtowo.
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Wbudowane narzedzie diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktére pomaga sprawdzic¢, czy zauwazone nieprawidtowosci w wyswietlaniu obrazu
sg zwigzane z monitorem, czy z komputerem i kartg graficzna.

1 2 3 4

Rysunek 43. Przyciski wbudowanej funkcji diagnostycznej

Tabela 22. Opis etykiety.

Odnosnik  Opis

1 Przycisk 1

Przycisk 2

2
3 Przycisk 3
4 Przycisk 4

Aby uruchomi¢ wbudowane narzedzie diagnostyczne:

1.
2,

3.

No as
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Upewnij sie, ze ekran jest czysty (brak kurzu na powierzchni ekranu).

Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez okoto cztery sekundy i poczekaj na wyswietlenie menu podrecznego.

Nacisnij Przycisk 1 lub 2, aby wybra¢ pozycje %‘, i nacisnij przycisk Q w celu potwierdzenia.

Na poczatku programu diagnostycznego pojawia sie szary wzor testowy.

Dokfadnie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

Nacisnij Przyeisk 1, aby zmieni¢ wzory testowe.

Powtorz kroki 4 i 5, aby sprawdzi¢ wyswietlanie na czerwonym, zielonym, niebieskim, czarnym, biatym i tekstowym ekranie.

W przypadku biatego ekranu testowego sprawdz jednorodnos¢ koloru biatego i czy biaty kolor nie ma na przyktad zielonego lub
czerwonego zabarwienia.

Nacisnij Przycisk 1, aby zakonczy¢ program diagnostyczny.
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Typowe problemy

Ponizsza tabela zawiera ogdlne informacje na temat pospolitych problemoéw z monitorem, ktére moga wystapi¢, i ich mozliwe

rozwigzania:

Tabela 23. Czeste problemy i ich rozwigzania.

Typowe symptomy Mozliwe rozwigzania

Obraz nie wyswietla sie / wskaznik ' e
LED zasilania nie Swieci sie

Obraz nie wyswietla sie / wskaznik ' e

LED zasilania swieci sie N
[ ]
L]
°
Staba ostros¢ o
°
[ ]
Drgajacy/migajacy obraz o
L]
L]
Brakujgce piksele o
[ ]
L]
Zablokowane piksele o
°
[ ]
Nieprawidfowa jasnos¢ o
[ ]
Znieksztatcenie geometryczne o
[ ]
Poziome/pionowe linie °
L]
[ ]
°
Problemy z synchronizacja o
L]
L]
[ ]
Problemy zwigzane o
z bezpieczenstwem o

Upewnij sie, ze przewdd wideo tgczacy monitor z komputerem jest prawidtowo podtaczony
i zabezpieczony.

Sprawdz, czy gniazdo sieci elektrycznej funkcjonuje prawidtowo, uzywajac innego sprzetu
elektrycznego.

Upewnij sie, ze przycisk zasilania jest wcisniety.

Upewnij sie, ze za pomocg menu Input Source (Zrédio wejsciowe) wybrano prawidfowe
zrédto wejsciowe .

Zwieksz jasnos¢ i kontrast w menu ekranowym.

Wykonaj test automatyczny monitora.

Upewnij sie, ze koncowki ztgcza przewodu wideo nie sg zagiete lub ztamane.

Uruchom wbudowane narzedzie diagnostyczne.

Upewnij sie, ze za pomocg menu Input Source (Zrédto wejsciowe) wybrano prawidfowe
zrodto wejsciowe .

Usun przedtuzacze przewoddw wideo.

Zresetuj monitor i przywrdc jego ustawienia fabryczne, korzystajac z opcji Reset fabryczny.
Zmien rozdzielczos¢ obrazu na prawidtowy wspoétczynnik proporcji.

Zresetuj monitor i przywrdc jego ustawienia fabryczne, korzystajac z opcji Reset fabryczny.
Sprawdz warunki otoczenia.
Przenies monitor i przetestuj go w innym pomieszczeniu.

Wytacz monitor, a nastepnie wtgcz go ponownie.

Stale wytgczone piksele sg typowym defektem technologii LCD.

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych jakosci monitoréw i zasad Pixel Policy firmy
Dell, skorzystaj z witryny internetowej pomocy technicznej Dell:
www.dell.com/pixelguidelines.

Wytgcz monitor, a nastepnie witgcz go ponownie.

Stale wytgczone piksele sg typowym defektem technologii LCD.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych jakosci monitorow i zasad Pixel Policy firmy
Dell, skorzystaj z witryny internetowej pomocy technicznej Dell:
www.dell.com/pixelguidelines.

Zresetuj monitor i przywrd¢ jego ustawienia fabryczne, korzystajac z opcji Reset fabryczny.
Wyreguluj jasnos¢ i kontrast w menu ekranowym.

Zresetuj monitor i przywrdc jego ustawienia fabryczne, korzystajac z opcji Reset fabryczny.
Wyréwnaj w poziomie i pionie, uzywajgc menu ekranowego.

Zresetuj monitor i przywrdé jego ustawienia fabryczne, korzystajac z opcji Reset fabryczny.
Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy te linie pojawiaja sie takze w trybie autotestu.
Upewnij sie, ze koncowki ztgcza przewodu wideo nie sg zagiete lub ztamane.

Uruchom wbudowane narzedzie diagnostyczne.

Zresetuj monitor i przywré¢ jego ustawienia fabryczne, korzystajac z opcji Reset fabryczny.

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy zaktdcenia na ekranie pojawiajg sie w trybie
autotestu.

Upewnij sie, ze koncowki ztgcza przewodu wideo nie sg zagiete lub ztamane.
Uruchom ponownie komputer w bezpiecznym trybie.

Nie wykonuj zadnych czynnosci w celu rozwigzania problemu.

Natychmiast skontaktuj sie z firma Dell.
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Typowe symptomy

Mozliwe rozwigzania

Sporadycznie wystepujace
problemy

Brak koloréw

Nieprawidtowe kolory

Utrzymywanie sie na ekranie
statycznego obrazu
wyswietlanego na monitorze przez
dtugi czas

Smuzenie lub nadmierne
filmowanie wideo

Wyprobuj rézne Wstepne ustawienia trybu w ustawieniach Kolor w menu ekranowym.
Dostosuj wartosci R/G/B w sekcji Kolor niestandardowy w ustawieniach Kolor menu
ekranowego.

Zmien ustawienie Wejsciowy format koloréw na RGB lub YCbCr/YPbPr w sekcji Kolor
menu ekranowego.

Uruchom wbudowane narzedzie diagnostyczne.

Wykonaj test automatyczny monitora.

Upewnij sie, ze przewdd wideo tgczacy monitor z komputerem jest prawidtowo podtaczony
i zabezpieczony.

Upewnij sie, ze koncowki ztgcza przewodu wideo nie sg zagiete lub ztamane.
Wyprobuj rézne Wstepne ustawienia trybu w ustawieniach Kolor w menu ekranowym.

Dostosuj wartosci R/G/B w sekcji Kolor niestandardowy w ustawieniach Kolor menu
ekranowego.

Zmien ustawienie Wejsciowy format koloréw na RGB lub YCbCr/YPbPr w sekcji Kolor
menu ekranowego.

Uruchom wbudowane narzedzie diagnostyczne.
Skonfiguruj funkcje wytaczania ekranu po kilku minutach bezczynnosci. Te ustawienia

mozna dostosowac w ustawieniach ,0pcje zasilania” systemu Windows lub
»0szczedzanie energii” komputera Mac.

Alternatywnie, uzyj zmieniajgcego sie dynamicznie wygaszacza ekranu.

Zmien ustawienie Czas odpowiedzi w sekcji Wyswietlacz menu ekranowego na Szybki lub
Normalny zaleznie do aplikacji i uzytkowania.

Problemy specyficzne dla produktu

Tabela 24. Problemy typowe dla urzadzenia i ich rozwigzanie.

Specyficzne symptomy

Mozliwe rozwigzania

Obraz na ekranie jest zbyt maty

Regulacja monitora przy uzyciu
przyciskow na dole panelu jest
niemozliwa.

Brak sygnatu wejsciowego
po nacisnieciu elementéw
sterujgcych uzytkownika

Obraz nie wypetnia catego ekranu.
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Sprawdz ustawienie Wspotczynnik proporcji w ustawieniach Wyswietlacz menu
ekranowego.

Zresetuj monitor i przywrdé jego ustawienia fabryczne, korzystajac z opcji Reset fabryczny.
Wytacz monitor, odtgcz przewdd zasilajacey, podtagcz go ponownie, a nastepnie wigcz
monitor.

Sprawdz, czy menu ekranowe jest zablokowane. Jezeli tak, nacisnij przycisk Zakoncz
(przycisk 4) i przytrzymaj go przez cztery sekundy, aby odblokowac.

Sprawdz Zrodto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie czuwania lub
uspienia, poruszajac myszka i naciskajgc dowolny przycisk na klawiaturze.

Sprawdz, czy przewdd wideo jest prawidtowo podtgczony. W razie potrzeby odtgcz i
ponownie podtgcz przewdd wideo.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

Ze wzgledu na rézne formaty wideo (wspodtczynniki proporgji) ptyt DVD monitor moze
wyswietla¢ obraz w trybie petnoekranowym.

Uruchom wbudowane narzedzie diagnostyczne.



Informacje regulacyjne
Certyfikat TCO

Kazdy produkt Dell z etykietg TCO uzyskat certyfikat w ramach dobrowolnej certyfikacji Srodowiskowej TCO. Wymagania certyfikacji
TCO koncentrujg sie na cechach, ktére przyczyniajg sie do tworzenia zdrowego srodowiska pracy, takich jak przystosowanie

do recyklingu, efektywnos¢ energetyczna, ergonomia, niski poziom emisji, unikanie substancji niebezpiecznych i system zbiorki
zuzytych produktéw.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych produktu Dell i certyfikacji TCO, skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowe;j:
Dell.com/environment/TCO_Certified.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych certyfikacji srodowiskowych TCO, skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowe;j:
tcocertified.com.

Powiadomienia FCC (tylko w USA) i inne informacje regulacyjne

Aby zapoznac sie z powiadomieniami FCC oraz innymi informacjami regulacyjnymi, skorzystaj z witryny internetowej zgodnosci
z przepisami www.dell.com/regulatory_compliance

Europejski Rejestr Produktow do Celow Etykietowania Energetycznego i

karta informacyjna produktu
E2225HM: https://eprel.ec.europa.eu/qr/2192604
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Kontakt z firmg Dell

Aby kontaktowa¢ sie z firmg Dell w sprawach zwigzanych ze sprzedazg, pomoca techniczng lub obstugg klientdw, nalezy korzystac

z witryny internetowej www.dell.com/contactdell.
() UWAGA: Dostepnosc jest zalezna od kraju i produktu, a niektdre ustugi moga by¢ niedostepne w danym kraju.

(i) UWAGA: Jezeli potgczenie z Internetem jest niedostepne, mozna korzystac z informacji kontaktowych podanych na fakturze
zakupu, liscie przewozowym, rachunku lub w katalogu produktow Dell.
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